VERIFICATION OF A TRANSLATION 



I, the below named translator, hereby declare as follows: 



My name and post office address are as stated below. 



I am knowledgeable in the English language and in the language of the 



attached foreign language document and I believe the attached English translation of 
that document, which has the title, M DEVICE FOR STACKING TUBE SECTIONS 
FOR PRODUCING BAGS", is a true and complete translation thereof. 



statements made on information and belief are believed to be true; and further these 
statements were made with the knowledge that willful false statements and the like so 
made are punishable by fine or imprisonment, or both, under Section 1001 or Title 18 of 
the United States Code and that such willful false statements may jeopardize the validity 
of any decisions made, such as the granting of a patent, based on this translation. 



All statements made herein of my own knowledge are true and all 




Walter J. Herzberg 
5-21 Elizabeth Street 
Fair Lawn, NJ 07410 



January 13, 2004 
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CATEGORY WHERE APPROPRIATE, OF THE RELEVANT CLAIM 
PASSAGES 

A FR 2 252 971 A (MOBERT DE TREZZI ET 1-3,6,9 

MONGUZZI S) , June 27, 1975 (1975-06-27) 
the entire document 

A GB 1 075 637 A (R W BARRCLOUGH LTD; RONALD 1-3,6,9 

WILLIAM BARRACLOUGH) 
July 12, 1967 (1967-07-12) 
the entire document 

A DE 671 34 5 C (HOLWEG CONST MEC) 1,2,6,9 

February 4, 1939 (1939-02-04) 
the entire document 

A US 2 065 300 A (BARBER HOWARD M) 1,2,6,9 

December 22, 1936 (1936-12-22) 
the entire document 



A: technological background 



